
Тао Цзы и Хэ Цзыминь проводили взглядом торопливо уходящего Хэ Яня и переглянулись с
улыбкой.

Тао Цзы продолжил наводить порядок, а Хэ Цзыминь вызвался помочь. Подумав немного, Тао
Цзы сказал:

— Цзыминь, видишь коробочки для салфеток на столах? — он указал на стоящие на каждом
столике длинные деревянные салфетницы.

— Угу, угу, — кивнул Хэ Цзыминь.

— Тогда не мог бы ты проверить, во всех ли коробочках есть салфетки? А если в каких-то их
нет, собери эти пустые коробочки на одном столе, хорошо?

— Хорошо! — радостно согласился Хэ Цзыминь и принялся усердно проверять столик за
столиком.

Некоторые салфетницы стояли посреди столов, ближе к стене, так что Хэ Цзыминю
приходилось вставать на цыпочки, чтобы до них дотянуться. Глядя, как он тянется за коробкой,
поднимаясь на носочки, Тао Цзы подумал, что это невероятно мило. Украдкой достав телефон,
он сделал пару снимков, убрал аппарат обратно и продолжил уборку.

Линь Сюань, только переступив порог, увидела эту идиллию: взрослый и ребёнок прекрасно
ладили друг с другом. Не удержавшись, она широко раскрыла рот и воскликнула:

— Управляющий, да вы похищаете детей!

Тао Цзы мысленно закатил глаза: с таким богатым воображением тебе бы сценаристкой
работать.

— Цзыминь не позавтракал, а у господина Хэ как назло было мало времени, поэтому малыш
побудет здесь, а позже, когда мы освободимся, за ним заедут, — пояснил Тао Цзы.

— О~ — протянула Линь Сюань, теперь всё стало понятно.

— Малыш, — окликнула она Хэ Цзыминя, который как раз старательно дотягивался до
очередной салфетницы.

— Сюаньсюань, — с трудом заполучив заветную коробку и услышав голос Линь Сюань, мальчик
отложил её в сторону и побежал к девушке.



Линь Сюань тут же распахнула объятия, поймала летевший к ней маленький комочек и,
прижав к груди, принялась его тискать и гладить. Какое же у него приятное на ощупь личико!

Какая еще Сюаньсюань? Тао Цзы едва сдержал сарказм:

— Называть тебя тетей и то было бы слишком молодо для тебя.

— Я еще маленькая, мне всего пять! — бессовестно заявила Линь Сюань.

— Пожалуйста, будь добра мысленно приставить спереди к пятёрке ещё и двойку, ладно? —
ответил Тао Цзы.

Закончив протирать столики, он отправился в подсобку за пачкой салфеток, чтобы наполнить
опустевшие коробочки.— Ты завидуешь, что Цзыминь зовет тебя дядей, а меня по имени?

Хэ Цзыминь ошеломленно смотрел, как они препираются, а затем протянул руку и потянул Тао
Цзы за одежду.

— Нельзя ссориться!

Тао Цзы посмотрел на серьезную мордашку малыша, и у него слегка заскребло на душе —
возникло странное ощущение, будто он плохо влияет на ребенка. Он потрепал пушистую
макушку крохи и уже хотел что-то сказать, но Линь Сюань опередила его.

— Мы не ссоримся, мы ведем крайне серьезную беседу.

Тао Цзы мысленно усмехнулся: какая же это возвышенная беседа, чистой воды словесная
перепалка, не иначе!

Хотя Тао Цзы так думал, вслух он ничего не сказал, а молча заменил пустые пачки салфеток
новыми.

Хэ Цзыминь на своих коротеньких ножках бегал по всему магазину, собирая коробки для
салфеток, а когда Тао Цзы вставил новые, стал расставлять их обратно одну за другой. Тао Цзы
ходил следом за ним и аккуратно выравнивал каждую коробочку, стараясь делать это так,
чтобы малыш не заметил.

— Вот и всё, Цзыминь просто молодец! Ты очень помог дяде, спасибо тебе!

Лицо похваленного малыша сияло от восторга.

— Пожалуйста! — в его детском голосенке звучала нотка гордости.

— Сейчас я пойду делать хлеб, Цзыминь посидит здесь, хорошо? Как только я все приготовлю,
сразу вынесу тебе угощение.

— Хорошо, — послушно ответил Хэ Цзыминь.

Тао Цзы перекинулся парой слов с Линь Сюань, попросив ее приглядеть за Хэ Цзыминем и не
выпускать его на улицу, после чего скрылся в пекарне.



Пекарня была отделена прозрачной стеклянной перегородкой. Хэ Цзыминь устроился на
табурете рядом с ней, и стоило Тао Цзы поднять голову, как он видел наблюдающего за ним
малыша.

Тао Цзы улыбнулся ему, и кроха в ответ радостно помахал рукой.

Как раз в тот момент, когда у Хэ Цзыминя в животе уже громко заурчало от голода, Тао Цзы
наконец вынес поднос со свежеиспеченным хлебом. Золотистые, мягкие булочки выглядели
так аппетитно, что у мальчика сразу потекли слюнки.Тао Цзы взял очень милую маленькую
тарелочку, положил на неё булочку и поставил перед малышом.

— Наверное, сильно проголодался? Ешь.

Хэ Цзыминь посмотрел на булочку, потом на Тао Цзы, взял лежавшую рядом вилку, наколол на
неё выпечку, сглотнул слюну и в конце концов протянул Тао Цзы.

— Дядя, кушай.

Хотя кроха явно выглядел так, будто умирал от аппетита, он всё же с болью в сердце отрывал
от себя лакомство и предлагал его мужчине.

Тао Цзы был потрясён этим поступком, на душе у него защемило. Малыш был донельзя
смышленым — совсем кроха, но при этом до того послушный и заботливый, что аж сердце
сжималось от жалости.

Тао Цзы покачал головой:

— Дядя не хочет, Цзыминь кушай, дядя ещё сыт.

Услышав это, Хэ Цзыминь послушно убрал руку, откусил кусочек булочки и, склонив голову
набок, посмотрел на Тао Цзы.

То, что дядя только что сказал, мама тоже говорила.

Хэ Цзыминь послушно сидел и ел булочку, а Тао Цзы и Линь Сюань были заняты своими
делами. Ребенок вёл себя примерно: когда становилось скучно, он доставал планшет и смотрел
мультики, а когда уставал — просто наблюдал за тем, как хлопочут Тао Цзы и остальные. Так
продолжалось до самого полудня, пока незадолго до конца рабочего дня в магазине не
появился Хэ Янь.

Едва Хэ Янь переступил порог, Хэ Цзыминь сразу же заметил его. Спрыгнув со стула и бросив
на него планшет, мальчик стремглав бросился к отцу. Хэ Янь поспешно присел на корточки и
поймал летевшего к нему кроху.

— Папа!

— Баобао вел себя хорошо, слушался дядю? — спросил Хэ Янь, подхватывая малыша на руки.

— Угу, я был очень послушным, — с гордым видом заявил ребенок.

— Баобао просто молодец, — с улыбкой похвалил его Хэ Янь.



Услышав голос Баобао, Тао Цзы тоже прервал свою работу и, дождавшись, пока они с отцом
закончат общаться, вовремя подал голос:

— Господин Хэ.

— Большое спасибо вам за утро, извините, что доставил хлопот, — Хэ Янь кивнул ему.

— Никаких хлопот, Цзыминь очень послушный мальчик, — приветливо улыбнулся Тао Цзы и
подмигнул Хэ Цзыминю.

В груди у Хэ Яня всё приятно защемило, словно его легонько ударило током.

Тао Цзы обратился к Хэ Цзыминю:

— Цзыминь, если проголодаешься, когда ходишь с папой на работу, можешь сразу сказать мне,
я приготовлю тебе что-нибудь поесть.

Тао Цзы подумал о том, что господину Хэ, взрослому мужчине, внезапно приходится
заботиться о таком маленьком ребенке, и в суматохе неизбежно могут возникнуть трудности.
Почему бы не помочь, раз он может? А самое главное — малыш рос до того милым, что просто
невозможно было не проникнуться к нему симпатией.

— Правда? — с надеждой посмотрел на него мальчик, но его выражение лица тут же
помрачнело, и он обиженно произнес: — Но папа очень занят, у него нет времени брать меня с
собой.

— Я могу сам привезти еду или зайти за тобой, чтобы ты поел у нас, — утешил его Тао Цзы. Он
только недавно узнал, что господин Хэ — это генеральный директор Фэншэн, а главный офис
компании как раз находился менее чем в двухстах метрах от Фэнхуа Люша.

— Правда? Я могу позвонить дяде? — услышав это, Хэ Цзыминь снова оживился, и его глазки
засияли.

— Конечно.

Тоненьким детским голоском малыш восторженно выпалил:

— Папа, скорее помоги мне записать дядин номер, я буду звонить дяде!

Услышав их разговор, Хэ Янь мысленно похвалил сына: этот сорванец был просто невероятен —
без малейших усилий заполучил телефонный номер.

Испытывая дикий восторг, но изо всех сил стараясь сохранять невозмутимый вид, Хэ Янь
быстро достал телефон, разблокировал экран, открыл меню создания нового контакта и
протянул устройство молодому человеку.

Тао Цзы взял телефон, ввел свой номер, заодно напечатал собственное имя, а затем вернул
гаджет Хэ Яню.

Хэ Янь посмотрел на аккуратно набранные в строке имени два иероглифа Тао Цзы. Почему-то
они показались ему жутко раздражающими? Тихонько удалив их, он ввёл вместо них прозвище



Персик — так сразу стало гораздо приятнее глазу.

Хэ Цзыминь наблюдал, как отец тыкает пальцем в экран телефона. Он пока знал не так много
иероглифов, но мысленно запомнил очертания этих двух, чтобы в следующий раз взять папин
телефон и позвонить дяде.
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